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i i's/pénz fizetés mellett.
Zsákkal együtt. jfl-

, . , 100 kiló
Asztali dara aauy és apró szemű "1._ W»
Szinti- „ i uzéii-zci il .
Király liszt...................
l.áim’iiszt
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r idler kényt'i liszt 1-sö reudii
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20 — 

19.40 
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17 GO 
16.80

Szinte „ 2-od 15.80
Közép kény»• 11liszt 1-ső • 14.80
Szinte 2-od 11 —
, Barna 1 -ső r Ili —

Szinte „ 2-od r> 11 —
l.álili.szt 
Veres liszt

9-S
Finom korpa zsákkal. . . 4 40

zsák nélkül. 3.80
1 hu va km]»;, zsákkal . . 4.—

„ , zsák nélkül 3 40
án Olló It liszt zsákkal a 75 kg. 10.60

„ Zs..k né kiii 10.—
.1 és 1 is; r 25 ki . z; i kókb. 100 ki.
•skóval >‘u> litt Go krral drágába

Dehre ezen, 1*83. jun. 16.
zsákok sulytiiirtaimig — teljsuly

tiisztasu 1 \ mik véve :
A. B. 0. 0—9 szömig 25 és 85 kilo
iO 11. 12. • ■ • f'O „
'ima liszt
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Irveresi
>• iiiscy .Jenő iir hitbizományá- 

‘ s a balmazújvárosi liatár- 
i vi> két következő puszta-

rvmint :
)i Az .. Epres kerti " puszta rész, 

ölwel számítva 181 hól- 
I" s minden épület nélküli szán- 

adavesi kaszádé tőidből áll : ,
T. A ..kis ka<larcsr‘ puszta rész 

'"•'ével számított 231 liől- 
I szántó földből 64 liólcl és 500 Q 
V'i os Iit• i b'' 1. H 70 hóid gyeplege-

összesen tehát 365 hóid es 500 
I -’b áll: mindkettő az lS83-ik 
F '"er 1: ■ 1 só napjától számítandó 
É a ilebreozeni tek. kir. törvény­
it iátbiz- máini bíróságnak folyó 
ovi :imius 0-én 5526/883. számú 
A fogva kiküldött alulírottnak 

I közái verés utján lu-szőn­
ie, n adandó : a czélból árverési 
l'.u tv 1 y o 1883-ik évi július 
lk n a p j á n a k d. e. 8, illetve 

1"» üiimaz-Vjváros községházánál 
olm -ztetéssel tűzetik ki, hogy az 
kívánók b át n a r p é n z ü 1 elő­
li 1* 1 2 3 4 5 6 7 * II forintot az „Epres kerti“, 
pedig a ..kis kadarcsr1 puszta 

I ;i kiküldött kezeihez letenni kö­

jál \ ovv-i feltételek addig is kikiil- 
x -I ;• ai birúnál a törvényszék- 

I “ helyiségében, vagy pedig 
P;|an megtekinthetők.
I 'ebi '••c/.enben 1883. jun. 14.

SZŰCS ISTVÁN,
kir. rszéki bíró, mint. kiküldött.

Debreczen. 1883 máj. „ ^ ^

árfolyait||||

[nió János

I r eményitö-gyárából
a 'aj;tt ház. 1093. sz. alatt.

100 kilo 
frt kr

|ldj Crystal keményítő 26 —
Csipke „ 20 —
25 és 50 deka pakét. 20 —

|m (Mouselon) .... 16 _
n - . ■ - 12 —

lom vékony............... 45 _
lomul darálva............. 28 _
1 laszeg..................... 28 _
kinőbb sziléziai koaks és bikkfa- 
liktára.
|o nagyban és kicsinyben.

1883. XV. évfolyam. 117. szám. CEoREC
Hétfő, junius 18.

Előflxctéwi árak:

Helyben és postán küldve
Egy évre . . . . 10 frt — kr,
Fél évre .... 5 „ — „
Negyed évre . . 2 r 50 „

Egyet szám .5 kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény fopiacz, Yocwev- 
b&z földszint, a eserkcaztöeégoe 

bérmentve kllldendö.

Előfizethetni helyben-. 
TKLEQDI K. LAJOS és ifj. 
CSATHY KAROLY könyv 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTASl IMRE könyv­
nyomdájában s a postahivatalok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A <1vl>recze 11 i és vidéki „fiiggc11e 11 ségi pari“ köziö 11 ye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével

Hirdetési díj:
Négy hasábos petit sorért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
bii detvsek alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden kölön beigta 

tisért 30 kr.

„N\ ilttérfc-ben megjelenő közle 
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó' 
hivatalban, KÚT A SI I. könyv­
nyomdájában,valamint ZICHKR 

Si AN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.
Kéziiatok vissza nem 

adatnak.

Jun. 19-re,
_ Válasz a „D—n“ h. ez. csikkére.*) —

A »Junius 19-ikére* czim alatt meg­
jelent két közlemény állítólag a szőnyegen 
levő zsidókérdéssel foglalkozik, de tulajdon­
képen sok olyan dologra terjeszkedik ki, 
mely a szorosan vett zsidókérdéssel egy­
általában nem, vagy csak igen távolról áll 
összefüggésben. Nem lesz időszerűtlen, épen 
most, már a véleményszabadság elvénél fogva 
is, a közrebocsátott czikksorozatra lehető 
tárgyilagos kritikát mondani, annálinkább, 
mivel említett két közlemény íróját a so­
rokból kitetszőleg, intenczióiban a zsidók 
iránt ellenszenv nem vezette; hanem hogy 
az irány, melyben meggyőződésének kifeje­
zést adni óhajtott, inkább téves, mint 
helyes alapon nyugvónak látszik: kitűnik 
abból, hogy czikkiró a zsidók szellemi előre­
haladását, sok esetben szellemi fensőbbsé- 
gét is, a zsidóknak hátrányára, sőt hibája­
ként tünteti fel, a mi pedig bizonyára nagy 
tévedés, mivel az emberek jó tulajdonságát 
széles e világon erénynek szoktuk tekinteni 
és nevezni, nem tekintve azt, hogy a jó 
tulajdonságokkal mely nép, vagy nemzeti­
ség rendelkezik: a muszka nép-e, vagy a 
nazaréuus hitű. Ellenben a bűnt elkárhoz- 
tatandónak és elítélendőnek tartjuk a leg- 
miveltebb népnél is.l)

A mit a két közlemény a zsidóknak 
előnyére kíván fölhozni, az mindenesetre 
méltányolandó, s én — vallásomra nézve 
zsidó — nem mulaszthatom el czikkirónak 
elismerésemet az elismerésért kifejezni; noha 
tagadnom kell, hogy a zsidóságnak érdemül 
lehetne felróni azt, hogy soraiból egy 
Messiás, s hogy minden átmenet nélkül le- 
szálljunk, egy Mendelsohn, Spinoza, Börne, 
Heine, Beaconsfield stb. kerültek ki, mint­
hogy az emberiség eme példányképei ön­
maguk szorgalma, igyekezete és tehetsége, 
nem pedig nemzetiségük befolyása követ­
keztében küzdötték fel magukat arra a 
piedesztálra, melyen állottak, valaminthogy 
meddő vitának bizonyulna az az állítás, 
hogy Kossuth Lajos és Petőfi Sándor fen- 
költ szelleme a protestánsok és Arany János 
pedig a reformátusok dicsőségét hirdeti; 
Széchenyi és Deák élete a katholikusok 
hazafiassága mellett bizonyít 2)

Aíi előnyök mellett czikkiró — termé­
szetesen, hogy az éremnek másik oldalát 
annál világosabban bemutathassa — fel­
sorolja a zsidóság hibáit, kezdvén azon, 
hogy nagy részének nyelve idegen. Ez ta­
gadhatatlanul hiba; s midőn be kell ismer­
nünk, hogy ez a körülmény semmiképen 
sincs hasznára azon zsidóknak, kik hazánk­
ban lakva, a magyar nyelvet nem bírják, 
viszont elfogultság lenne ebből a magyar 
ajkú keresztény lakosság akár szellemi, akár 
anyagi károsodására következtetni.3)

A zsidóság — számához aránylag nem 
nagy, hanem inkább kis része —• főleg 
mióta az emanczipáczió tónynyé vált, ta­
pasztalatból szerzett meggyőződés alapján 
állíthatni, igyekszik a félig-meddig sajátjává 
vált idegen nyelvet — a németet — a 
hazaival felcserélni, s hogy a zsidók 70 
százaléka ma már sokkal jobban beszéli a 
magyar nyelvet, mint a németet: tagadha­
tatlan ; de hogy a magyar mellett a német 
nyelvet beszéli, azt tőle ép oly kevéssé le­
het rósz néven venni, mint a kereszténytől 
nem lehet rósz néven venni, ha anyanyel­
vén kívül még a franczia nyelvet is beszóli.4)

Neheztelik a zsidónál, hogy irtózik a
*1 Az „audiatur et altera pars“ elvénél fogva kö­

zöltük. Szerk.
1) Tökéletes igaza van a czikkirónak, ha az

eszesség bizonyos nemei mindig „szellemi fen- 
sóbbséget“, a „szellemi fensőbbség“ pedig minden 
erényt jelent. .

2) Egészen mást czáfol, mint a mi t mi állítot­
tunk. Mi a zsidóságot egy hatalmát, önállását öntu­
datosan visszafoglalni óhajtó fajnak fogjuk fel s 
nem vallási szektának. Ez egy kis különbség!

3) Hát az nem lenne kár egy nemzetre nézve, ha 
ezerekre menő oly elemek lakják, a melyek nyelve 
iránt közönyösek ? s igen tetemes részben még nyelvén 
kívül szokásai, érdekei, hagyományai stb. iránt is?

4) Hiszen ha a zsidóság francziásitana, a helyett 
hogy germanizál!

testi fáradsággal járó munkától, kiválókig 
hogy a falusi zsidó nem termel, de a ter­
melőt lehetőleg kényelmesen igyekszik ki­
zsákmányolni. Ha a falusi gazdálkodó pa­
raszt előtt elmélkedünk igy, fejet bólint 
reá, hosszan elgondolkodik a thema felett, 
s nem keresve az okozatot, aligha nem 
arra a gondolatra jő, hogy bizony az 5 
nyomorúságos helyzetét nem is az állam- 
kormány, kárhozatos rendszere, a már-már 
elviselhetlen nagy adók stb. okozzák, hanem 
okozza a mai napság minden téren oly elő­
szeretettel kifogásolt »zsidó.« Épen ezért 
százszor is meggondolandó, mig egyszer vi 
lággá bocsátjuk a téves tant, hogy a ter­
melő kizsákmányolója nem más, csak a 
zsidó, mert a köznép félrevezetésére nem 
kívántatik valami különös talentum, s a 
már egyszer félrevezetette! nagyon bajos 
aztán a helyes gondolkodás útjára terelni 5)

De hát váljon áll-e az, hogy a falusi 
zsidó mind nem termel ?6) A ki meg­
fordult, vagy több-kevesebb ideig tartóz­
kodott falukon, legjobban tudhatja, hogy a 
mely zsidó csak annyi anyagi tehetséggel 
rendelkezik, hogy egy kis földbirtokot bé­
relhessen, az nem mulasztja el az alkal­
mat s hozzá kezd a föld munkálásához, 
vagy ha nem ért hozzá, hát munkáltatá­
sához; később maga is hozzálát a dolog­
hoz s nem ritkán látjuk kocsisával vagy 
napszámosával egy sorban szántani, vetni, 
vagy asztagot rakni; s hogy bérletéből 
nemcsak megélni tud, de vagyonban évről- 
évre gyarapodik, az csak arra vall, hogy 
ügyességét a földmivelés terén is sokkal 
jobban tudja érvényesíteni, mint tudta a 
birtok tulajdonosa maga, a ki pedig a 
haszonélvezetért bérösszeget nem fizetett. 
Hát bűnnek nevezzük ezt?

Nem ritkán fordul elő az az eset, 
hogy valamely bérlő kölcsönt ád földes­
urának, a ki bizonyára nem venné igénybe 
a kölcsönt, ha arra szüksége nem lenne; 
sajnos, hogy a földbirtokosok nem első 
hibáihoz tartozik, hogy számítás nélkül 
szeretnek élni, A kölcsön tőkét évenkint 
szaporítja a kamat; jönnek aztán sorba a 
földhitelintézetek; első-, másod-, harmad 
helyein betáblázások; végül következnek a 
váltóüzletek, s mindezek szükségkép maguk 
után vonják elárverezését az »ősi« birtok­
nak, mely aztán a bérlő tulajdonába jut. 
Ezt szoktuk nevezni a termelő kizsákmá­
nyolásának. Igazság szerint váljon annak 
minősithető-e ez?

Mondatik, hogy az izraelita földbirtokos 
sok helyen ellenszenves, s azért nem te­
kintik annyira »urnák«, mint birtokos elő­
dét, a »régi urat.« Ez ellenszenvnek könnyen 
érthető magyarázata van; némi irigységet, 
hogy ne mondjuk, gyülölséget méltán kelt­
het a köznépben az előtte megmagyaráz­
hatta» rejtély, hogy az a »régi ur« nagy 
kiterjedésű birtokában mily fokozatosan ha­
nyatlott, mig végre tönkrement, az >uj 
földesúri pedig (a zsidó) ime boldogul, sőt 
fokozatosan gyarapodik a vagyonban. S 
ekkor a régi nóta hangzik fel, hogy hiába, 
a zsidó csak zsidó, elnyomja a népet, ki­
szívja a zsírját, hasznot igyekszik lmzni 
még véres verejtékéből is. Kell-e monda­
nunk, hogy a rejtély kulcsa, melyet a gon­
dolkodáshoz nem szokott föld népe meg­
találni nem bir, miben rejlik ? Kétségtelenül 
a takarékosságban. A »régi ur«-nak persze 
nagy birtokai mellett nagy igényei voltak; 
a jövedelem nem volt elegendő a kiadások 
fedezésére, következett: a »régi ur« helyébe 
az »uj földesur.« Hát nem természetes ez?7)

Nem utolsó vétke a zsidónak, hogy 
kész árukból raktárakat tart; indokolása

5) Épen a t-eszlári eset alkalmával tűnt ki» 
hogy a mi népünk helyesen gondolkozik s nem veszti 
el higgadtságot

6) Nincs szabály kivétel nélkül !
7) A mire a zsidót rászorította az „elnyomatás *‘, 

melynek emlegetése szintén oly gyakran használt frá­
zis, melyre a felelet számtalanszor megadatott: a reá­
lis téren való térfoglalásra, arra nem készítette elő a 
magyar középosztályt a megkíván tató nevelés. A ment­
séget tehát igénybe veheti mindkét fél.

ez azon valóban szomorú ténynek, hogy a 
kisipar hazánkban tönkre van téve.8) Hosz- 
szas fejtegetésekre volna szükség annak 
illusztrálására, mi tette tönkre Magyaror­
szágon a kisipart. Mellőzzük ezt. Mindenki 
tudja, hogy az 1872-ik évi YlII-ik tör­
vény ezik k feljogosít minden nagykorút — le­
gyen az keresztény vagy zsidó — bármely 
iparágnak folytatására ; s tényleg nem úgy 
áll-e a dolog, hogy nemcsak zsidó, de szá­
mos keresztény is készáru-raktárt tart. Hát 
csak a zsidónak ne legyen szabad, s a
nem zsidónak igen ? S ezzel már nem lenne 
tönkretéve a kisipar ? A törvény meg van 
alkotva s ha az rosznak bizonyul, nem az 
egyeseket, kik a törvény értelmében járnak 
el, kell kárhoztatni, hanem elitélni a tör­
vényt, mint a baj tulajdonképi kutforrását, 
mely jogot ád bárkinek bármely iparág 
folytathatására, anélkül, hogy az a hoz szűk 
séges qualifikácziót kívánná, követelné.

A mi a közleményeknek azon állítá­
sait illeti, hogy a zsidók szeretik a káros 
foglalkozást, hogy szeszt mérnek, furfang- 
gal élnek, a sajtót jó nagy részben hatal­
mukba kerítették: ezek oly gyakran hasz­
nált frázisok, melyekre a felelet számtalan­
szor megadatott s igy azok ezúttal már 
czáfolatra igényt nem tarthatnak.

Ha a zsidókérdés eredetét akarjuk ke­
resni, nem olyan érvekkel kell előállani, 
melyek megdönthetők s melyek egyáltalá­
ban nem alkalmasak arra, hogy azokból 
maga a zsidó is meggyőződést szerezhessen 
az ő hibái felől, — hanem olyanokkal, 
melyek a szigorú kritikát kiállják. Mert 
hogy a zsidóknak- vannak hibái, tagadni a 
zsidó sem tagadja; de váljon ha nem is 
olyan, hanem más természetű hibákkal 
nem bir-é a keresztény is? Oly hibákkal, 
melyeket a keresztények nem akarnak látni, 
de mások észrevesznek. S váljon mely nép­
fajnál inkább kárhoztatandók az ily hibák: 
azon népfajnál-é, mely épen hazánkban év­
tizedek hosszú során át annyira el volt 
nyomatva, hogy culturalis tekintetben fej­
lődni nem tudott, a telepedlietési jogtól 
kizárva, a föld mivelésétől eltiltva lévén, 
kizárólag csak a kis kereskedésre szoritta- 
tott ? Avagy azon népfajnál mely ezred­
éves lakóhelyén nyugodtan élhetett, anyagi, 
szellemi tekintetben fejlődhetett? s ha ha­
zája szabadságáért egyszer-másszor kellett 
is elleneivel szembeszállni, ez, a korral való 
haladásában semmiesetre sem akadályozta 
annyira, mint akadályozta Magyarországon 
a zsidókat a fejlődésben az elnyomatás 
nyűge, melynek alávetve voltak. A kik az 
emberi jogok élvezetétől másfélszázadon át 
eltiltva voltak ; a kiknek az állandó lak­
hatás csak egyes falukon volt a felsőbb- 
ségtől megengedve,*) a kik a gúny és meg­
vetés tárgyát képezték annyi éven át: 
azoktól leliet-é követelni, hogy még csak 
nem is liarmincz év alatt a közmiveltség 
azon fokára emelkedjenek, melyen csak azon 
népeket látjuk, melyeknek életét nem hosz- 
szas szenvedések lánczolata képezi, melyek­
nek nemcsak kötelezettségeik, de jogaik is 
voltak s melyek a szabadságnak, isten ezen 
legfőbb adományának békés élvezetében az 
emberiség legnemesebb feladatát teljesíthe­
tik ?9)

Bizonyára nem. S hogy tehát a né­
peknél a fejlődés akadályai ne szaporittas- 
sanak, de elhárittassanak, arra nézve szűk­

ei A többi között az is ártott a kisipar­
nak. Tessék meghallgatni a munkásgyülések pana­
szait !

9) Czikksoroz&tunkban mi isazon 
reményünket fejeztük ki, hogy az idő 
mindent kiegyenlít s a testvériség 
korszaka meg fog érkezni. Erre törek­
szünk mindannyian s ezen ez é 1 eléré­
sét tartották szem előtt czikkeink; s 
igy tért engedvén a proés contra n é- 
zetek nyilvánításának, az e tárgy fe­
letti eszmecserét lapunkban befeje­
zettnek nyilvánítjuk.

Szerk.
*) Debrcczenben is például nem olyan régen 

még, mint ez köztudomású, a zsidónak meghálni egy 
házban sem volt szabad. Sót ma is több épület van e 
városban, melyben izraelita vallásának sem lakni, sem 
kereskedést folytatni nem szabad, Czikkiró.

séges, hogy a népek egymásiránti ellen, 
szenve enyészszen el. Jöjjön el a közös ki 
b ék ülés napja s akkor az érdekek is, élet- 
ezélunk is közösekké lesznek 1

_______ Egy zsidó
— A Curia uj elnökei. A hivatalos lap 

inai száma közli: „Igazságügyi magyar minisz­
terein előterjesztésére, bonyhádi P e r c z e 1 
Béla curiai aleluököt Curiám másodelnökévé, 
és M i h a j 1 0 v i c s Miklós curiai tanács­
elnököt Curiám aleluökévé nevezem ki. Kelt 
Schönbruimban, 1883. évi junius hó 9 ikéu. 
F e r e 11 c z József, s. k. Dr. Pauler 
Tivadar, s. k.

— Belföldi hírek. Az antiszemita párt, 
melynek első jelöltje - tudvalevőleg dr. Nendt- 
wicli Károly volt a szakcsi választókerületben, 
a jövő évi képviselő választásokra szervezkedni 
szándékszik koaliczionális alapon.

— Külföldi hírek. Albániában meg 
most is folyik a harcz. Montenegro teljesen 
passiv és az összeü közés végét várja. — A 
montenegrói fejedelem csütörtö­
kön bucsulátogatást tett Peterhofbau a czár- 
nál és a czáruénál s szombaton elutazott. — 
Kraszewski lengyel költő drezdai lakásán 
házmotozást tartottak, s a költő összes iratait 
és leveleit elkobozták, öt s továbbá Kouopacki 
lengyel menekültet és Bogdanovicz lengyel 
irót Drezdában letartóztatták. Hír szerint ki­
tűnt, hogy a német katonai viszonyok kikém­
lelésével foglalkozott. — A t 0 n k 1 n g i vi­
szály. A Hanoinál szenvedett veszteségek 
26 halottra és 47 sebesültre teszik Páiisban. 
— A török-albán harezok folyton 
megújulnak. Eddig Montenegro nem avatkozott 
a dologba s nyugodtan nézte, hogyan mészá­
rolják le egymást az ő ellenségei.__________

— A vaskapu szabályozása tárgyában 
jelentik: a Vaskapu szabályozása tárgyában 
keresztülvieudő munkálatok iránt a magyar 
kormánynak három tervet nyújtottak be. E 
tervek költségei 10, 12 és 22 millió forintra 
rúgnak. A műszaki összehasonlítás végett a 
kormány Walland mérnököt küldötte ki, hogy 
a hely szilién eszközölje a vizsgálatot. Mihelyt 
munkálatával készen lesz, a kérdés pénzügyi 
oldala kerül elintézésre. A terv keresztülvitele 
iránt már most nagy érdeklődés uralkodik. 
Egy franczia kouzorczium igen előnyös aján­
latokat tett. E kouzorczium képviselői készek­
nek nyilatkoztak a munkálatok elvállalására, 
de mivel ez csak törvény utján eszközölhető, 
a mely tavasz előtt alig lesz hozható, azért a 
munkálatok megkezdése sem várható egy esz­
tendő előtt.

— Az adózók figyelmébe A fővárosi ta­
nács folyó hó 8-áról 27249/1883. szám alatt 
a következő hirdetményt bocsátotta ki, mely 
habár csak a főváros adózó polgáraira vonat­
kozik, mindamellett nem lesz érdektelen a vi­
déki adófizetők előtt sem, a hol tudvalevőleg 
az adózás állami kezelés alatt áll, s a hol az 
adózó polgárokat ily visszaélésektől megóvni 
senki nem fogja. „Konkrét esetekben megtör­
tént, hogy adóhivatali közegek az e részben 
fenálló szigorú tilalom s a közönség megkáro­
sításának kikerülése végett a fizetési megha­
gyásokon és adóintéseken foglalt figyelmezte­
tés daczára az ügy telektől pénzt vettek fel s 
azt a kincstári avagy közs égi követelések tör 
lesztése helyett saját ezéljaikra használták fel. 
Habár ezen visszaélések a hatóság tudomására 
jutván, mindenkor megtorlásban részesülnek, 
még sem sikerült mindeddig elérni azon ered­
ményt, mely úgy a büntetés hatásától, mint a 
figyelmeztetés fen tartásától várható lett volna, 
sőt hasonló panaszok az utóbbi időben ismé­
telve merültek és merülnek fel. 
Ennélfogva az adózó közönségnek károsítások­
tól leendő megóvása érdekében ezennel kir- 
detményileg is közzé tétetik, hogy illeték avagy 
adótartozás törlesztésére fordítandó pénzösz- 
szegek felvételére hivatali közegek semmi kö­
rülmények között feljogosítva nincsenek, ha­
nem a fizetések mindenkor a fizetési megha­
gyáson, avagy adóintéseu kijelölt hatósági 
pénztárnál teljesitendők, mert az ellenkező el­
járás mig egy részről visszaélések elköveté­
sére nyújt alkalmat, addig másrészről az át­
szolgáltatott pénzek elvesztését eredményez­
heti s a hatóság irányában kártérítési igényt 
meg nem állapíthat. ___________

— Ellenőr-választás. Az egyháztanács teg­
napi közgyűlésén töltetett be a G y ő r y Elek 
volt ellenőrnek főiskolai pénztárnokká lett 
megválasztása következtében megürült egyh. 
pénztári ellenőri állás. — Négy jelölt volt. 
Ezek közül Veres László hatvan-utezai pol­
gár (volt tanító) kapott 47 szavazatot, Cso- 
b á n József ügyvédjelölt kapott 11-et, a má­
sik két pályázó nem kapott egy szavazatot 
sem. — És igy ellenőr lett Veres László, ki 
azonnal el is foglalta hivatalát.
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Kossuth Lajos visszaemlékezései.
Kossuth Lajos nagy becsű iratának IV.

kötetét, visszaemlékezéseit foly­
tatja a „Pesti Napló.“ Az 1844. országgyűlés, 
a szerencsétlen Lovass' védelmének, az ország- 
gvulési napló másolásának Albach — a láng- 
lelkű hires szerzetes szónoklatának s Kossuth 
fogságának nevezetes korszakához érünk 
most.

Egy napon — Írja nagy hazánkfia — 
(kétszeresen keserves emlékű lap, mert utolsó 
napja volt szabadságomnak, s mert e napon 
láttam utólszor édes jó atyámat ez életben)
— egy napon, lakom fedett tornáczán ülve, 
néztem egy villamos vihart, mely ráporárt zú­
dított a hegyekre; egy hosszú, fekete kabátba 
öltözött férfiút látok a sárban, vízben felfelé 
vergődni a hegy oldalán, nagy kínosan, egy 
lepkefogó zöld selyemhálóval vállán; felkiál 
toltam hozzá, tartson felém, s meneküljön 
mellém a fedett tornáczra, a mig a fergeteg 
elvonul. Feljött — Mintha ismerném! „Nem 
pater Albach ö n V kérdezőm. — „A zva 
gyök.“ Beszélgettünk. (Bégen volt; akkor 
még tudtam „beszélgetni“) — „Én 
nem tartozom az ön vallásfele: ezetéhez“ — 
mondám — „de évek előtt, midőn Jurátus 
voltam, magasztalni hallva az ön eg)házi szó­
noklatait, egyszer elmentem önt meghallgatni; 
ön nem vagdosott hallgatói fejéhez poklot, ör­
dögöt. nem borongatta rájuk a végetlent vé­
ges keretbe szorongató misztikus dogmák há­
lóját, hanem tanított emberszeretetet, tanított 
morált, a legszebb a legtisztább!) társadalmi 
morált, melyet valaha taníttatni hallottam; és 
tanította annyi bölcsességgel, annyi szivme’eg- 
séggel, és tanítása annyira meghatott, hogy 
bár nagyon fiatal ember voltam s bár protes­
táns vagyok, soha sem mulasztottam el önnek 
szónoklatára elmenni. De az ön szónoklatai az 
az emberi szenvedélyeknek, a családi élet 
gyengéinek s általában a társadalmi viszonyok 
fény- és árnyolda'aiuak oly mély ismeretét 
árulták el, a minőt a szerzetes czellája nem 
adhat; és én sokszor kérdeztem magamtól, 
hol vehette ön azt a bámulatos emberisme­
retet ?“

„A dolog igen egyszerű“, teleié A 1- 
b a c h. — „A gyóntatószék mélyen be hagy 
látni az embersziv rejtelmeibe s a társadalmi 
viszonyok hullámcsapásait sinylö kedélyek, me­
lyek nálunk keresnek lelki nyugasztalást, gaz­
dag aknái az emberismeretnek; azián én ma­
gam is résztvettem az életben, mielőtt szer­
zetessé lettem; hát nem szűkölködtem isme­
retadatokban : hanem önöknél, kik a világ za 
jában élnek, a mai nap habja elmossa teg­
napiénak nyomát, s a holnapi a maiét. Önök 
nem érnek reá elmélkedni, de mi czeliánk ma­
gányában ráérünk; — higyje el ön nekem, 
nincs a gyakorlatias életböl­
cseletnek nagyobb mestere, 
mint a magányos elmélkedés!

a vihar elmúlt, Albach elment.
A következett éjjel a házőrző ebek dü­

hös ugatása vert fel álmomból A mint sze­
meimet felnyitom, szokatlan világosságot látok 
behatolni ablakomon. Lámpás fénye volt, mely 
szuronyokról verődött vissza. — Megértettem.
— Pár perez múlva puskatusok döngették aj­
tómat. e hangos szavak kíséretében : „Kossuth

ajos! nyissa ki az ajtót, ő felsége 
a király nevében parancsolom!“ — 
„Kicsoda ön? — „Eötvös, királyi 
ügyész vagyok!“

Fogoly voltam, az önkény rabja, s ma­
gányra kárhoztatott fogoly maradtam három 
éven át, elzárva minden érintkezéstől a világ­
gal ; kezdetben, mig a vallatások tartottak, s 
ügyvédem (Benyovszky Péter) számára védel­
memet magam megírtam (ezt megengedték), 
elrablóit szabadságomat mindig keservesen 
fájlalám. De elmém el lévén foglalva, a ma­
gány súlyát kevéssé éreztem; de a miut ez 
elfoglaltságon túlestem és sem Íróeszközt nem 
engedélyeztek, sem semmi olvasni valót nem
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A »DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.
CAPRICCIO.

Szellöcske száll a kerten át,
S a vén topolyfa megremeg . . . 
Amint régi üdv gondolatát 
Remegve zárja be szived.

A vén fa mintha vallaná 
Tavasz felöl a régi dalt,
A vén szív mintha vallaná 
A mi belőle rég kihalt.

Szegény fa ! mi körös-körül 
Virul, azt meg nem érti ö,
Szegény szív I o minek örül,
Azt letarolta az idő.

Szellöcske bug . . . aztán vihar 
Zilálja a vén lombokat .. .
Emlék susog . . . fdjdalmival 
Az árva szív majd megszakad 1

Gáspár Imre.

Jézus-Krisztus pőre.
Az újabb költészetben s művészetben fel­

merült hasonló tárgyú müvekben, legújabban 
kivált Munkácsy nagyhírű festőművész s ün­
nepelt hazánkfia „Krisztus Pilátus előtt“ epoc- 
hális remekműve szemlélete alkalmából, a nagy­
számú s tulnyomólag a műveltebb osztályhoz 
számító szemlélő közönségben két egymástól

adtak (nem adtak tovább, mint egy egész éven 
át, mig csak peremet a hétszemélyes tábla is 
el nem döntötte), a tétlen magány rettene­
tessé kezdett válni. Fel s alá keringve magá­
nyos börtönömben, melynek még csak sűrű 
rostélyos ablakán sem nézhettem ki, mert há­
rom negyede be volt falazva, s a meghagyott 
ablaklvuk oly magasan volt, hogy laszékem 
háttámlájára állva sem juthattam hozzá s csak 
egy tenyérnyi darabka felhő, vagy kék ég, 
vagy egy-egy lassan elvonuló csillag volt min­
den, a' mit' ablakomra feltekintve szemlé he- 
ték: azon vettem magamat észre, hogy (ékte­
len száguldozásnak indul a képzelődés. Meg 
kellett zabolázni, nehogy megtébolyitson. — 
De miként V

Eszembe jutottak Albach szavai: „A 
gyakorlatias élet bölcseletnek nagy 
mestere a magányos elmélkedés.“

így ment ez tovább egy esztendőnél Az 
elmélkedés benépesítette eszmékkel magányo­
mat — mint népesíti most is; s a szegény 
magányos rab nem érezte magát egyedül, épen 
mint a szegény magányos öreg nem érzi ma 
gát most sem egyedül a világtól elszigetelt ri­
deg magányában.

Midőn végre megnyílt fogságom ajtaja, 
anyám pesti szállására kocsizva a budai vár­
ból, irtóztatos búval borult útközben lelkeinre 
a gondolat, hogy mennyire hátra kellett nekem 
maradnom a lefolyt három év alatt a nemzet 
mögött, mely haladott, mig én soha még csak 
egy hírlapot sem látva, a közélet hullámzásá­
nak hírét sem hallva, tespedtem, vesztegeltem

És midőn aztán önbizalinatlau lépteim a 
közélet porondjára jutottak, azt vettem észre, 
hogy — — no nem akarom mondani, nem is 
mondhatom, hogy előbbre találtam magamat
másoknál, de-------hátra bizonyosan nem ma
radtam.

Albach szavai befolyással voltak éle­
temre . . .

52 krajezár.
*** Az életbe belépni nem nekünk nehéz 

— hanem annak, a kitől az életet nyerjük — 
de életünket fentartani már teljesen a mi fel­
adatunk.

Mennyi küzdés, mennyi szenvedés vau 
mérve arra a gyarló halandóra, kinek ember 
a neve — s melynek oly gyéren juttatta ki a 
gazdag természet azokat a dolgokat, melyen 
által mindentől fenyegetett életét megvédhesse 
ellenség a föld, a viz, a levegő ezer betegség 
okozó csiráival, a hideg a meleg, ellensége 
minden állat az alig láthatótól a sörényes 
oroszlányig, a virág kelyhébe rejtezkedő ki- 
gyócskától a bérez ormán tollászkodó sasig s 
ellensége egyik ember a másikának.

És mégis — az ember meg tud élűi sőt 
annyira vitte, hogy urává tette magát az egész 
világnak s szolgálatába hajtotta még az égnek 
süvöltő nyilát is — egyetlenegy tulajdonságá­
val — az eszével.

Mit egy maga ki nem vihetett, társat 
szerzett hozzá s a közös-érdek közös enged­
mények adását eredményezte, mig végre kifej­
lődött a jelen társadalom teljes hatalmában 
teljes nagyságában. És ez jól vau igy, mert 
védve van az egyes és az egyes védi az egé­
szet — de jaj a társadalomnak ha benne újabb 
társaságok alakulnak, melyek azon czél hirde­
tése mellett, hogy a közügynek szolgálnak jo­
gokat vesznek igénybe s a nemes ürügy alatt 
önző czélokra törekedve megtámadják azt mi­
nek védelme alatt állanak, minek védelmére 
kötelezve vannak — s a mi nélkül nem létez­
hetnének. — Métely gyanánt lappangva ront­
ják ezek meg a társadalom szervezetét s mire 
a baj oka általánosan felismertetik, már any- 
nyira haladt hogy a legkérlelhetetlenebb irtás 
is alig alig és csak nagy idő múltán szerezhet 
gyógyulást lassú enyhületet.

Szükségesnek láttuk e kevés körültekin­
tést előre bocsátani, hogy kellőkép megokol 
juk az alábbiakat.

Egy sajátságos tünet lepi meg azt kit

merőben eltérő vélemény nyilvánult a zseniá­
lis művész által szemünk elé varázsolt meg­
kapó jelenet eszméje — kutforrása felül. Mert 
mig az egyik ezt a nagy eszmények s emlé­
kezetes faktumok egyetemes szellemi tárházá 
ban — a történelemben feltalálhatnak véli; 
addig a másik — az általánosabban érvénye­
sült vélemény — ezen kutforrást valamint a 
csudáit müalkat kivitelén észlelhető eszmeme­
netet is, Máté evangéliumára — mint a mely 
minden kétséget kizárólag egyedül a nagy 
művész mesteri ecsetét vezérelte visszavihe- 
tőnek állítja.

Ez utóbbi állítás bebizonyítására s az 
elfogulatlan olvasó könyebb tájékozása végett, 
szabadjon tehát legelőször is a hivatok evan 
gélium idevonatkozó szöveget itt szószeriut 
reprodukálni:

„És reggel tanácsot tártának mind a papi 
fejedelmek és a nép vénei Jézus ellen, hogy 
ötét megölnék. És ötét kötözve elvivek és 
adák kezébe Pontius Pilátusnak, a tiszttartó 
nak .. . Jézus pedig álla a tisztartó eleibe... 
És midőn vádoltatnek a papi fejedelmektől és 
a vénektől, semmit sem felele.“ így írja le 
Krisztus vádoltatását Pilátus előtt Máté evan­
géliuma, igy él e jelenet általában, az ember 
nek képzelődésében, s igy festé le halhatatlan 
Munkácsy ecsete.

Igv van tehát e jelenet1 a szent mythos­
bau — bitrege — s mikor a festő egy myt- 
hykus jelenetet fest, nagyon tévedne, ha előbb 
kutatni kezdene azután, hogy a valóságban 
ép úgy volt-e, vagy lehetett-e az a jelenet. 
Mert ha jogtörtéiielmü alapon utána nézünk a 
Krisz us pernek, akkor azt látjuk, hogy az a

ősi hirü városunkba hozott sorsa. És ez az 
hogy nincs város ma hazánkba hol oly méreg 
drága volna a megélhetés mint épen Debre 
czenben. Itt hol a természet gazdag marokkal 
szórta szét áldásait, hol úgyszólván munka ne- 
kül szedheti fel a földről bő termesét a gazda 
s hol a térés legelők buja füvén gmidnélkül 
gömbölvödik a sovány jószág Ízes falattá.

A főváros nyolczszorta számosabb lakos­
sága nyolczszor kevesebb területre vau szo­
rítva — táplálékát jó részint tőlünk szerzi be 
s mégis aránytalanul olcsóbb ott az élet miut 
nálunk. Miért ? keressük az okát talán rá ta- 
lá unk . . .

Mindennek ott kell legolcsóbbnak lenni a 
hol elő áilittatik — már csak azért is, mert 
teljesen elesik a szállítás sokszor tulcsigázott 
költsége, és ezt a tapasztalás bizonyítja, hogy 
uoy is van. A megélhetésre leginkább szüksé­
ges búza é- hús nemnek nyers állapotban 
tényleg olcsóbbak is nálunk — annyira ol­
csóbban hogy innen például Pestre szállítva 
még nyereséggel is jár, hanem aztán annyival 
inkább megváltozik a viszony a feldolgozott táp­
szereknél. A kenyér a hús ára már nem áll 
alább itt mint Pesten, sőt magasabban ha te­
kintetbe vesszük a kereset forások gyérebb és 
hitványabban jutalmazó voltát. Mi ennek 
az oka ?

Mi úgy találjuk hogy semmi más mint a 
verseny hiánya, s talán azon körülmény hogy 
azoknak kik e téren uralják a piaczot kissé 
nagyon is szabad a vásár.

Mi czélból is alakult csak a mészáros 
társulat ? Nem azért-é hogy a lakosság ezer fog­
lalkozás után járó tömegének lehető legolcsóbban 
közvetítse az élet fentartására annyira szük­
séges élelmi czikket a húst — s vájjon nem 
e czélból engedte-é neki meg a társulást a 
község ? és vájjon nem e czélból engedte-é át 
neki a hús fogyasztás adót melyet maga uyere 
séggel kezelhetne.

És mi ezek követ, vagy legalább látszik 
követni a társaság talán hogy elvállalt felada­
tát betöltse ? Nem hanem hogy egyedül saját 
javát a közjó rovására elősegítse.

a gazda vesztegeti gonddal nevelt mar­
háját, hogy alig alig van megfizetve a ráfordí­
tott költség, ritkán a fáradság, nincs vevő, s 
ha munkája követelése szerint tápláló bust 
akar enni, minden mészárszékbe 52 kr s még 
jó ha teljes a kiló.

Nem természetes — nem rendes állapot 
ez. Hibának kell lenni a kréta körül és 
van is. Egyik mint már fentebb mondtuk a 
verseny hiánya — a másik — mondjuk ki 
nyíltan: hatóságunk erélytelensége.

Törvényszerint gondoskodva van arról, 
hogy ha társasagok kedvezményekben részesit- 
tetnek, a közönség védve legyen a társaság 
esetleges visszaélési kedve elleu — s a véde­
lem érvényesítésével a hatóságok bízatnak meg. 
Miért nem gyakoroltató nállunk a közönség 
fentartott joga ?

Vagy talán Debreczennek érdek ha men­
tül nehezebb benne a megélhetés ? Mi azt 
hisszük, hogy éppen az ellenkezőre törekedni 
feladatunk mert csak az ellenkező elv követése 
által mozdíthatjuk elő városunk felvirágzását 
mely czél egyedül méltó lelkesitni minden igaz 
polgárt.

Am nem csak a fenti ok indított bennün­
ket a felszólalásra, mert hiszen sokan gondol­
kozhatnak és gondolkoznak is úgy városunkban 
hogy annál jobb ránk nézve mentül keveseb 
ben vagyunk mert jobban elférünk — hát 
hagyjuk meg a vastag önzésből származó óriás 
tévedést, s kérdjük, ha jó, e ha kévésünk nagy­
többsége siniik, hogy egy kis töredék dusla 
kodhassék V Kit sújt leginkább az élelmi sze 
rek árának tulcsigázása nem é a munkás osztályt 
a dolgozókat kiknek pedig legnagyobb szüksé­
gük vau a jó táplálékra —- de kik a jelenkö- 
rülmények között csak álmokban mernek közel 
járni a mészárszékhez ?

Kellő táplálkozás nélkül munkát végezni 
nem lehet s hol szünetei vagy csökken a munka

Krisztus Pilátus előtt való jelene" soha 
meg meg nem eshetett. — De hát 
hiszen a görög mythológiát nincs, a ki el 
higyje, mégis hány gyönyörű képet festettek a 
nagy mesterek, melyek tárgyát a bájos bullen 
istenregékből vették.

Valamint a régibb úgy szintén az újabb 
időben is számos történelmi s jogi tekintély 
hasonló értelemben nyilatkozott az itt csak 
rövideden ériute:t tárgyakról. Legújabban pe- 
üig dr. V a r g h a Gyula gráczi egyetemi ta­
nár „Die V ertheidi gung in Straf­
sachen“ czimü jeles munkájában igen ér­
dekesen behatóan s tárgyilagosan íejtegeté a 
Krisztus pert.

Legelöl is kimutatja a nevezetes tudós 
szerző, hogy a Krisztuson ejtett kínzásodat 
hibáson írja a világ, a zsidók kontójára. Hi­
szen a zsidó büntetőjog rendkívül humánus 
volt. A tortúra e zsidótörvényekbeu teljesen 
ismeretlen fogalom. A jogvédelem mindig az 
ártatlanság mellett harczolt. a büntetőjogi bí­
róságukban : a szyiiédriumokbau előbb mind­
azon bíráknak állott jogukban érvelni, a kik a 
vádlott ártatlanságát itatták, s csak azután 
szólhattak azok, kik a bűnösség kimondása 
mellett voltak és pedig csak a legnagyobb 
mértéklettel és óvatossággal. — A tárgyalá­
son esetleg jelenlevő jogtudósok csak az eset­
ben szólhattak, ha a vádlott felmentése mel­
lett voltak. Mikor pedig a szavazás után a 
többségg a felmentés mellett volt, a vádlott 
rögtön visszanyerte szabadságát; még ha a 
többség „bűnöst“ szavazott, az ítélet végér­
vényes kimondása harmadnapra halatszlatott 
s csak az esetben történt meg, ha a többség

csökken a termelés is s pusztul fokozatosan a 
lóiét . . . inig végre általános elszegényedés üti 
fel rémes tanyáját a bőség helyén.

Ma még távol vagyunk attól, hogy túlsá­
gos aggodalom indokolt volna, de tagadhatat­
lanul közeledünk oda fele, a hol már nehéz az 
orvoslás. Alig pár év olta több mint 10%-ék- 
kal emelkedett nálunk fokról-fokra a hús ára 
anélkül, hogy azt külső körülményekből indo 
kölni lehetne. Addig fogjunk a baj orvoslásához 
mig el nem mérgesedett az, míg meg lehet 
előzni annak túlságos kifejlődését.

A tőkapitány befolyással bír a társulatok 
ál-szabályzatainak megállapítására; érvényesítse 
befolyását — a közönség érdekében — köte­
lessége szerint esküje értelmében.

\ égeztünk. felszólalásunkra a közön­
ség érdeke késztetett, s ha még hozzá tesz- 
szük, szinte a közönség érdékében, hogy az 
árok nagyságán kívül a székek tisztasága 
meg a kiméit húsok írissesége ellen is *an 
méltó kifogás, mely két utóbbi körülmény 
épen a magas árakból folyó forgalom csökke­
nésre vezethető vissza, — ezért romlott szagu 
a mészárszék s ezért adnak a mészárosok sok­
szor több napos húst a nyomtatókba, s hogy 
az orvos rendőri felügyelet a ható-ág köte"- 
lessége, melynek gyakorlása nemcsak jog, de 
kötelesség is — úgy azt hiszszük, — eleget 
tettünk hivatásunknak ez irányban, s talán 
nem hiába biztat bennünket a remény, hogy 
indokolt felszólalásunknak lészen sikere.

Levél Parisból.
Páris, jun. 13.

Mialatt a budapesti Írókat és művésze 
két oly hatalmas bizottság fogadja, melynek 
elnöke e kor legnagyobb Írója s költője, a 
Kossuth Lajossal nagy kor és nagy lélek te­
kintetében vetekedő Hugo Viktor, — tagjai 
L e s se p s, a mezei csatorna alkotója,— Du­
ma s, a világhírű irő, — a tevékeny s szel­
lemes Adams asszony, — Massenet, 
Delibes zeneszerzők, — ott élő nagyjaink 
közül Munkácsi Mihály és Türr István,
— Utilbach, Jókai fordítója s Gouzieti, 
ki — midőn a „Laboréi király“ szerzőjével 
időzött Budapesten — oly kedves emlékeket 
hagyott hátra : Önöket, Dtbreczeu városa de­
rék polgárságát, csak szerény polgáremberek, 
Páris, e nagy világtenger kis magyar sziget­
nek, a magyar egylet tagjai várják. Itt leg- 
alábn egyenlő lesz vendég és vendéglátó ; de 
hová leszünk szégyenében, ha a Dumas és V. 
Hugo által fogadottak között nem leend Jókai 
Mór, Liszt Ferei.cz, P u 1 s z k y Ferencz s 
más, a külföld előtt is ismeretes nag)Ságunk? 
Testvériség lesz a franczia és 
magyar Írók nélkül, de mitér 
ez egyenlőség nélkül? Máskülönben 
igy helyezzük el asztalnál s kocsikban a cso­
portokat: Hugo Viktor-Komócsy József, Les- 
seps Dolinái Gyula, — Dumas fils-Ábrányi pe­
re, — Zola-Berényi László, — Nune. Adams- 
mlle. Wohl, — Massenet-Hubeuai József, — 
Delibes-Halasi Aladár, — Deudet Meyer Ar­
nold, — Munkácsi Mihály-Kapdebó Gyula 
(használhatja tanulmány fejnek !), — Türr Ist- 
váu-Pokorny Jenő, — Ulhbach-Barna Sándor. 
Gouziennek mindegy, mert az — a mint hall­
juk — már Brudcrschaftot ivott Szana Tamás 
úrral, mig Budapesten járt.

Az írók s művészek jövetelén kívül más 
dolgok is foglalkoztatják Parist, p. o. az irók 
s művészek expedicziójánál is veszedelmesebb 
tonkingi expediczió, ennek Dolinái Gyulája
— tudvalevőleg — Tü-Dück. És ezenkívül az 
itteni világ pletykákon évödik, de tájékozatla­
nul. Majd mindeuuap újabb pikáns leleplezé­
sekkel áll elő a sajtó. A mig a „Figaro“ — a 
párisi „Pesti Hírlap“ Fraucziaország egyik 
legkitűnőbb pénzügyi tekintélyét állítja pel­
lengére, addig a „Reformé“ — a párisi „Nem­
zeti Újság“ — azzal hozza izgalomba a köz­
véleményt, hogy a szerencsétlenül kezdődő 
tonkingi expedicziót egy szép asszony kacsói 
szőtték, hogy az expediczió tervére egy bizo-

ujból meglcérdeztetvén, újból bűnösnek mondta 
ki a vádlottat.

A tisztelt tanár tovább tovább kutatva, 
kimutatja Péter és János apostol esetéből, 
hogy a zsidó szyiiédriumokbau nemcsak ha­
lálra nem Ítélt senkit vallásbeli meggyőződé­
séért, de ellenkezőleg szabadon eresztő a vád­
lottakat. Midőn ugyanis Péter és János apos­
tolok a szynédrium előtt azért, mert Krisztus 
reformeszméit vallották, rögtön felállott a bölcs 
rabbi Gamaliel, a szynédrium tagja s a szy­
nédrium az ő szavai értelmében szabadon 
ere-zté a vádlottakakat., az Istenre bízván, 
hogy ilyen esetekben bíráskodjék.

De Krisztus absolut semmit sem követett 
el, a mi a zsidó büntetőjogba ütközött volna. 
Az istenkáromlás halálos bűn volt a zsidóknál, 
az igaz, de hogy Krisztust, mert Istenfiának 
mondta magát az isteuikáromlás vádjával (les­
sék, a legnagyobb rosszasarat mellett is lehe­
tetlen volt. És még, ha ezzel lett volna is 
Krisztus vádolva, akkor is a nagy szynédrium 
lett volna hivatva ügyében bíráskodni; — az 
pedig 71 tagból állott s annak tárgyalásai igen 
komolyak és hosszúak lettek volna. Krisztussal 
pedig kínzói, az evaugé ium szerint, néhány 
óra alatt iszonyúan elbántak.

Kisztust tehát nem a zsidó bíróság itél 
le el s nem zsidó törvények értelmében. Az- 
különben Lukács evangéliumából is kitűnik, 
hogy a zsidó főpapok még Pilátussal együtt 
sem ülhettek törvényt, Krisztus fölött Hiszen 
a zsidóknak akkor épen üunepjök volt s még 
mikor a vad tömeg Krisztust megkötözni Pilá­
tushoz hurczolá, akkor sem tette le egy zsidó
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lati a budapesti Írókar és művésze 
atalmus bizottság fogadja, melynek 
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íiidapesten — oly kedves emlékeket 
latra: Önöket, ILbreczeu városa de- 
usagat, csak szerény polgáremberek,

■ agy világtenger kis magyar szige é- 
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Inai Hvula, —- Dumas fils-Ábrányi pé- 
loia-Berényi László, — Nune. Adams- 
Idil, — Massenet-Hiibenai József, — 
Halasi Aladár, — Deudet Meyer Ar- 
I Munkácsi Mihály-Kapdebó Gyula 
latja tanulmány-fejnek .'), — Türr "isi­
in y Jenő, — Vihbach-Barna Sándor. 
Ik mindegy, mert az — a mint hall- 
lir Druder.'chiittot ivott Szana Tamás 
* líudapesten járt.
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lg pletykákon évódik, de tájékozatla- 
I mindennap ujahb ji:káus lelejdezé- 
I elő a sajtó. A mig a „Figaro14 — a 
■’esti Hirbip“ Francziaország egyik 
Id) pénzügyi tekintélyét áll it ja pei- 
Inldig a „Iíeforme“ -— a párisi „Nem­
it" — azzal hozza izgalomba a köz- 
I h így a szerencsétlenül kezdődő 
Exjiedivziut egy szép asszony kacsói 
logy az expedtezió tervére egy bizo-

kérdeztetvén, újból bűnösnek mondta 
»trat.
í telt tanár tovább tovább kutatva, 

'éter és János apostol esetéből, 
tsi'ló szyiiédriumokban nemcsak ha­
ltelt -e.'.kit vallásbeli meggyőződé- 
fi.enkezőleg szabadon eresztő a vád- 
1 dón ugyanis Peter és János apos- 
ynédrium előtt azért, mert Krisztus 
P - it vallották, rögtön feláilott a bölcs 
paliéi, a szynédrium tagja s a szy- 
i- ő szavai értelmében szabadon 

vádlottakakat, az Istenre bízván,
I esetekben bíráskodjék.
[risztus absolut semmit sem követett 

z.-idó büntetőjogba ütközött volna, 
romlás halálos bűn volt a zsidóknál, 

[e hogy Krisztust, mert Istenfiának 
Igát az istenikáromlás vádjával iles- 
pagyobb rosszaaarat mellett is lehe- 
L És még, ha ezzel lett volna is 
kilóivá, akkor is a nagy szynédrium 
[hivatva ügyében bíráskodni; — az 
ágból állott s annak tárgyalásai igen 
és hosszúak lettek volna. Krisztussal 
tu, az evangé ium szerint, nehány 
iszonyúan elbántak.
nst tehát nem a zsidó bíróság Ítél 
ha zsidó törvények értelmében. Az- 
LLukács evangéliumából is kitűnik, 
[dó főpaj>ok még Pilátussal együtt 
lek törvényt, Krisztus fölött Hiszen 
[k akkor épen ünnepjök volt s még 
pd tömeg Krisztust megkötözni Pilá- 
rczolá, akkor sem tette le egy zsidó

nyos Valtesse de la Bigue asszony vette rá 
még Gambeitát. A közvél méuy föl van riasztva. 
A párisiak nem beszélnek másról, mint arról 
hogy igaz-e, a mit Léon Say-ról kürtöl a „Fi­
garo“ s van-e alapja a „Reformé“ híreinek ? !

A nagy kíváncsiságnak mindkét tekintet­
ben tagadhatatlanul meg vau az alapja. A Ma-

szeuzácziót^ keUö cikkben jiz,_liog}^a^öjnsse

d escompte bukásánál r fra,ikra menő
járt el s bogy bizonyos ^ ^
differenczia inén n gayt pörbe fogja. Még 
ügyészséget arra. » botránynak az, hogy
pikánsabb ist ad ^nneK Jmiként ezt a
széUében szellő Uen a mostani pénzügy-
d ""lit Tirard inscenirozta, a ki a maga 
mégbfgoti állását prezum.iv utódja erkölcsi 
megsemmisítésével akarja megerősítem.

A toukingi ügyre vonatkozólag a „Ke 
forme“ jelentéseinek pedig az a veleje, hogy 
Valtesse de la Bigue asszony vette reá érdek­
ből Gambettál, hogy a toukingi expedíciót 
kezdeményezze. Jelentést készíttetett, melyben 
ki van mutatva, hogy az anami birodalma, 
könnyen lehet franczia teimhatóság alá hozni, 
ha a hiú és fösvény Tüdüc uralkodó Khina 
ellen felizgatják. Ha Khina ennek folytán be 
találna törni Tonkingba, akkor fel lebe, aján­
lani Tüdücnek a franczia segedelmet és ekként 
állandósítani a franczia íenhatóságot. A „Ke- 
forme“ részletesebben szellőzteti, mint tárgyalt 
egy nagy államférfiu egy asszonynv al s bizo­
nyos romanticismussal sóhajt fel: „Nagyon is 
igaz az, hogy az emberiség legmagasabbjai 
mindig meghódoluak egy még magasabban álló 
királyné, a szépség előtt 1“

A napokban a pári-i szobrokon a íend- 
őrség felhívásokat talált ily felírásokkal: „Kl­
jén a király ! Istenem és királyom I A íeiid- 
órség letépte ezeket a felhívásokat. Am azért 
visszhangra találnak azok sok fianczia szivé­
ben s nekünk kedvünk jön számo.'kérni a 
Gondviseléstől, hogy a köztársasági eszméi, 
ébrentartását, ezt a Veszta-tüzet, miért kellett 
épen egy .... kaniéliás hölgyre 
hizni ?____________________ - - .

— Lapunk legközelebbi száma nem hol­
nap, kedden este, hanem szerdán reggel je­
lenik meg, hogy az eszlári bünperröl kimerítő 
s gyors tudósítást hozhassunk. A pör tárgya 
lása alatt a „Debreczen“ ejjel szerkesztetik s 
mindig korán reggel jelenik meg, hogy vidéki 
előfizetőink már azon nap értesülhessenek a 
legújabb eseményekről. Penteken és vasárnap 
is adunk lapot.

Helyi hírek.
* A püspök könnyei. Boldogult N agy 

Isfváu temetése alkalmából tört szívvel ráudul- 
tak át Nagyváradra főtiszt. Tóth Mihály és 
Révész Bálint urak. Egyházkerületünk ér­
demekben gazdag superiutendense a temetés 
napjának déli óráiban érkezett meg, mindazon­
által rögtön a halottas házhoz indult, hogy 
felejthetetlen barátjának szelíd arczvonásait 
még egyszer megláthassa. Az örvendetes vi­
szontlátások napjaiban annyiszor taposott kü­
szöböt alig tudta most átlépni a püspök, úgy 
fájt neki az a gondolat, hogy a kit ó bent ta 
Mini fog. nem mondja már neki, hogy: Isten 
hozott! A ravata hoz csak mások segítségével 
birt közeledni s midőn felfedték a halott ar- 
czát, zokogva soliajtott tel. „Szegény, szegény 
barátom“ aztán ráborult a koporsóra s hosz- 
szasan sirt. De könnyezett e jelenet hatása 
alatt mindenki a halottas házban s a hangulat 
kinosau nyomottá lett. Csak jóval későbben 
tudták a bánatba mélyedt főpapot a halottól 
elvonni, ki még akkor is emlegette az egykori 

jó barátra czélozva, hogy „igy kellett téged 
vi-zont látnom.“ Tudvalevő ugyanis, hogy Nagy 
István csak nemrégiben igére levélben meg,

a lábát abba a terembe a hol Krisztus Pilá­
tus el*tt állott, nehogy beszerezzek magokat 
a szent ünnepen azzai a látványuyal, mikoi a 
római császár embere valakit halába Ítélt, a 

fe3Zitsd meg“ A csak künn kiabálta az esze­
veszett csőcselék s Pilátus maga többször Hi­
ndut hozzájuk, hogy velük a dolgot megbe­
szélje.

Annyi tehát világos, hogy a zsidók Krisz­
tus fölött nem bíráskodtak, őt el nem ítélték 
Tehát ki ítélte őt halálra, Pilátus ? ennek nem 
nem hozzá joga, nála csak a végrehajtó hata­
lom volt.

Krisztust, a mint ezekből látjuk megöl­
ték, a nélkül, hogy elitéltélték volna. Az egész 
rettentő igazságtalanság megtörtént minden 
törvényes formalitás mellőzésével, akár csak 
egv lynchelés. — Az összes kegyetlenségeket 
melyeknek Krisztus áldozatul esett a római 
szoldateszba követte el.

L törvényszéki tárgyaló terem, melyben 
elnöki, vádlói és bírói székek vannak, 

■k így részét a per kimenetele iránt ér­
iók foglalják el, a vádbeszédet tartó fő 
, vérszomjas bírák, a pró — és kontra 
it mérlegelő, habozó gyáva római hely- 
az elnöki széken — mindez már csak 
tény hitrege s ecsettel vászonra téve, 
gv festő hatalmas kompozicziőja, mely 
kiforrásánál fogva, történt hitelessége 
nem tarthat. Általánosan tudva lévén 

int: poetis et pictoribus múlta Iicent.

hogy a közeledő vizsgákra Debreczenbe utazik 
s püspök barátjának vendége leend. Az ősz 
püspöknek igaz barátság csalta könnyei élénk 
tanúsága annak, hogy mennyire megérdemelte 
az az ember, ki most már a föld alatt pihen, 
azt a tiszteletet és szeretetet, melynek életé­
ben közöttünk részese volt

* Az eszlári bünper tárgyalása, mint il­
letékes körökből lapunknak írják, — körülbe- 
lól 8 napig fog tartani, de tovább is elhúzód­
ható. Vidéki lapok közül csak három ka­
pott jegyet, a többinek minden sürgetés da­
czára sem adtak belépőt. Lapunk h á r o m 
jegygyei tiszteltetett meg a hires bünper tár­
gyalására.

* Gáspár Imre ur, lapunk felelős szer­
kesztője a ma reggeli vonattal Nyíregyházára 
utazott a tisza-eszlári bünper tárgyalására s 
ott hosszasabban időzik. Lapunk jelen s köze­
lebbi számai tehát az ö távollétiben állíttatnak 
össze.

* József föherczeg a teuap esteli vonat­
tal érkezett meg városunkba. Az iudóházban 
nagyszámú és előkelő közönség gyűlt össze fo­
gadtatására. Debreczen városát képviselte S i- 
monffy Imre kir, tanácsos, polgármester és 
több városi tisztviselő; Hajdumegye részéről 
K á 1 m á u György főjegyző, továbbá R é - 
vész Bálint püspök, II u z 1 y Károly pré­
post, Szögyéuyi István törv.-sz. elnök, 
Scbweiczer pénzügyigazgató, stb. A polgár 
mester röviden üdvözölte ö fenséget, mit ó 
megköszönt s nehányperczuyi társalgás és az 
üdvözölök körében töltött időzés után behaj 
tatott a városba, s a „Biiia44 vendéglőbe szállt. 
Ma reggel 7 órakor a „Nyulas“-nál lévő gya­
korló tereli az itt állomásozó honvéd csapatok 
felett tartott szemlét, délután a nagyerdőre 
ment ki polgármester kíséretében, s ott meg­
tekintette a lóvéidét, annak berendezését, s 
azt csinosnak találta.

* A t.-eszlári ügy tárgyalásairól minél 
gyorsabb s kimerítőbb tudósítással óhajtván szol­
gálni közönségünknek, j. hó 19-én s azontúl, a 
tárgyalások egész időtartama alatt korán délelőtt 
küldjük szét lapunkat. Azok. kik lapunkra f. é. 
j u l i u s 1-töl óhajtanak előfizetni, 19-t'ól már 
ingyen kaphatják lapunkat. Nem csupán h ü és 
elfogulatlan tudósítást nyernek ezen vi­
lághírű ügy véglefolyásáról, de azt fél nappal 
dlőbb olvashatják, mint a fővárosi lapokban.

* Halálozás. Bruckner Ernő váro­
sunk lakosa, városi tisztviselő — mint értesü­
lünk — hosszas betegeskedés után ma dél­
előtt jobb létre szenderült. Temetése holnap 
után leend. Nyugodjék békével.

* Megfejtés. Szombati számunk sakktalá­
nyát megfejtették: Ifj. Úri Mihály, Reisz Gyula 
(Budapest.)

* Galánfi Lajos kir. közjegyző úrtól 
H.-Böszörményből tiltakozó levelet kaptunk 
azon lapunkban megjelent hir ellen, hogy ő 
nevezett városban lapot akarna szerkeszteni. 
Galánfi ur nevét sem engedte kombináczióba 
hozni ez ügyben A helyreigazításnak készség­
gel adunk helyet.

* Az öngyilkos Gyürky Zsigmond egy
Yerhovay Gyulához intézett levélben, jóllehet 
ót nem ismerte, azt Írja, hogy „öt a z s i 
dók rontották meg.“ Gyürky 25 forint­
ból élt, a többit hitelezői vették fel. Egy ügy­
ben, melyben a hires Pospischil rablógyilkos­
nak is része volt, ugyanis egy nő érd-kében 
valami zálogüzlettulajdonostól 100 forintot fo­
gadott el. Most, hogy Pospischlt a Landauer- 
féle betörés ügyében ismét elfogták s Gyürky 
bízatott meg a vizsgálattal, a szerencsétlen 
ember — életét vette. Levelét eszóval végzi: 
„Felt á m a d u íi k!“

* A csolnakázó egylet helyiségét tegnap 
délután, daczára a nem épen alkalmas idő­
nek, feltűnő nagy számmal kereste föl a kö­
zönség. A jármüvek folyton a vizen voltak. 
Ugv látszik, ho y a Polcnyi Andor által fel­
elevenített sport kezdi a közönség rokou- 
szenvét teljes mértékben megnyerni, a mi nem 
is csoda, mert e hely most nemcsak a legkel­
lemesebb, de a legolcsóbb szórakozási hely. 
A helybeli gyalogsági ezred tisztikarából több 
utásztiszt szives készséggel ajánlkozott a csol- 
nakázás tanítására s hetenként szerdán és 
szombaton G órától lesz a leczke. A tanulás 
olcsó, mert csak a csoltiakázási jegyet kell 10 
krért kiváltani s egyszer-mindenkorra a jel­
vényt, mely szintén 10 kr. Már ennél olcsóbb, 
kellemesebb, testedzöbb mulatságot gondolni 
sem lehet. — Tegnap késő estig f ilytoa a 
legkitűnőbb hangulatban volt a közönség.

* Szállítási ügy. A német birodalom és 
Szerbia közt f. é. január hó 6 án kereske­
delmi szerződés köt etett, mely folyó évi jú­
nius hó 25-én lép hatályba. Ezen szerződés 
Szerbiába való bevitelre nézve oly határoza­
tokat tartalmaz, melyek Szerbiánknak úgy 
monarchiánkkal, mint Nagybrittaniával kötött 
szerződéseiben történt megállapodásokkal szem­
ben, részint váinleszállitásokat., részint pedig 
szabad választást engedne az eddigi szerződé­
ses értékvámok és az újonnan megállapított 
specificus vámok közt. Az érdekelt közönség a 
módosításokról tudomást nyerhet a helybeli 
kereskedelmi s iparkamaránál.

* Nicht József helybeli polgár lapunk 
múlt számában közlött, leányának eltűnéséről 
szóló közleményünk egyes tételeinek helyreiga­
zítására kért fel bennünket; és pedig először 
arra, hogy jelentsük ki lapunkban, miszerint 
D ó c z y Gedeon, a helybeli ref. leányiskola 
igazgatója, noha tapasztalta, hogy leánya Nicht 
Ilona öt nap óta rendetlenül vagy épen nem 
látogatja az iskolát, mégis a szülőket e körül­
ményről értesíteni elmulasztotta, minthogy az 

■ igazgatónak értesítése folytán a szülők min­

denesetre abban a helyzetben lettek volna, 
hogy leányuknak a városból eltávozását köny 
nyen megakadályozhatják. Másodszor, hiteles 
okmányokból győződtünk meg, hogy Nicht Jó­
zsef II e m 1849 ben az oroszoktól maradt el 
városunkban, hanem ö, mint csehországi szü­
letésű egyén 1857 ben jött Magyarországba, s 
az 1866-iki hadjáratban is reszt vevén, nem­
sokára ezután városunkban telepedett meg, s 
itt önszorgalma es becsületessége következté­
ben csakhamar kiérdemelte polgártársainak 
becsülését. Közleményünk idevonatkozó rész.e 
tehát egyáltalában nem roszakaratból, hanem 
téves forrásból eredt, mely forrásnál; rósz hi- 
szemüsége iránt nekünk kételkedni okunk nem 
volt.

* Az iparos ifjak ölik. egylete holnap 
este 9 órakor a folyó évi vándorgyűlés s ki­
állítás tárgyában gyűlést tart.

* Halálozás. Simon István helybeli pol­
gárnak egy hónapos fia A t i 1 a ma jobblétre 
szenderült. Temetése holnap d u. 3 órakor 
Szt-Anna-utczai saját házból történik. Nyu 
godjék békével!

* A ezukorgyár tegnap délelőtt tartotta 
közgyűlését, melyről a részletes tudósítást 
térszüke miatt nem közölhetjük Annyit mégis 
felemlítünk, hogy a közgyűlés az igazgatóság 
jelentését elfogadta, a felmentvén)': megadta. 
Az igazgatósági tagok maradtak a régiek A 
felügyelő bizottságba megválasztattak: S i- 
m o n ff y Sámuel, N o v e 1 1 i Ede és II o 1- 
lander Gyula. Az osztalék 4 frt 80 krban 
állapíttatott meg, mely aug. 1 jére fizettetik ki 
a szelvényekre.

* Eltűnt. Egy helybeli hentes üzlet tu 
lajdonos csapó-utczai lakos, a múlt pénteken 
boltjából eltávozott s azóta nem tért vissza. 
Családja megtette a szükséges lépésekét a 
rendőrségnél.

* Egy olaszfalra a „Hungária káveház- 
ban rendezett sorsjáték alkalmával a nyere­
ménytárgyat K. Tóth Mihály mérnök ur nyerte 
el a 159. számmal

* A keresk. ifjak szombaton este tartott 
tánczvigahnáról terjedelmes tudósításunk, egyéb 
halasztást nem tűrő közleményk miatt, mai 
számunkból elmaradt. Felemlítjük mégis, hogy 
a nyári mulatság kitünően sikerült s ha az 
este 10 óra tájban keletkezett vihar, mely a 
közönséget mégis némi részben zavarta, nem 
jön közbe, a legkedélyesebb mulatságok egyike 
lett volna az idényben. Azonban igy sem volt 
hiány a kitűnő jó kedvben, mely a nagyszámú 
s előkelő közönséget reggeli 8 óráig tartotta 
együtt.

* Színházunkban a vasfüggöny felállításán 
serényen dolgoznak, ha ugyan serénységnek 
lehet nevezni négy segéd folytonos munkáját. 
Fölemlítjük, hogy végre vászontakaróval van­
nak ellátva a páholyfalai és a tánilásszékek. 
Régóta szükség volt az ily takarókra, de sok­
kal czélszeiübb lett volna, ha a népszínházé 
hoz hasonló takarókat csináltatott volna a vá­
ros, a mely egészen eltakarja a páholyokat, 
mert most sem az aranyozás, sem a páholyok 
vörös bársonya nincs a portól kellően meg­
védve.

* Az iparos kör Debreczenbeu tegnap 
tényleg megalakult. Az alakuló közgyűlésre az 
aláivatkozott tagok igen szép számmal jelen­
tek meg s id. elnök Jéna Dániel megnyit­
ván a gyűlést, felolvastatott a kör alakulásá­
nak rövid története, melyből felemlítjük, hogy 
eddig 14 alajiitó, 338 rendes s G kültag van. 
Az alapszabályok pontonként felolvastatván, 
csekély módosítással elfogadtattak. Követke­
zett ezután a tisztviselők választása. Elnökké 
választatott J ó n a Dániel, ki azonban e tisz­
tet azon oknál fogva vonakodott elfogadni, 
mert megesküdött, hogy e körnek elnöke nem 
fog lenni; hosszas kérésre s végül többeknek 
azon kijelentésére, hogy az eskü kötelezett­
sége alól felmentik, engedett a megválasztott 
s helyet elfoglalta. Ekkor már az idő nagyon 
előrehaladott s a jelenvoltak nagyrésze el is 
hagyta a termet. Alelnökök lettek: S z i k- 
s z a y Lajos, Borsányi Viktor. A titkári 
állásra a szervező bizottság javaslatba hozta 
Fazekas Sándor, Grünvald József és dr. Szántó 
Sámuelt, és Jéna Dániel ajánlása folytán Va­
don Sándor ügyvédet. Grünvald József és dr. 
Szántó Sámuel kijelentették, hogy a titkári 
állást nem fogadhatják el s igy itkárul V a- 
d o n Sándor, továbbá jegyzőül Péter Gá 
bor, pénztárnokul M ay er Ferencz, könyv- 
tárnokul G r é f József, körgazdául Lóri u- 
c s á k László, ügyészül Nagy Ferencz vá­
lasztattak meg. A választmányi tagok névso­
rát holnap közöljük.

* Kézbesithetlen levelek érkeztek a hely­
beli postahivatalhoz; Gregorié Imre és 
Albert Frank nevek alatt. Az illetők a 
postánál átvehetik e leveleket.

* Párisi kirándulás. A Debreczenből-Pá- 
risba és vissza rendezendő kirándulásban rész­
vételre jelentkezettek óhajának engedve, tu­
datja a kirándulást rendező társaság, hogy az 
indulás napját — a kiadott programúitól elté- 
róleg — 1883. aug. 2-ikára teszi, mely napon 
a kirándulás okvetlenül kezdetét veeudi. E 
változtatás következtébeu bejelentkezések csak 
Julius 22-ig fogadtatnak el. A menet Il-od osz­
tályú kocsikból álló külön gyors személyvona­
ton történik. Részvételi dij Debreczenból Pá- 
risba és vissza 90 forint. A kik Budapesten 
csatlakoznak 82 forintot fizetnek. A jegyérvé 
uyesség 30 napra terjed. A kirándulást ren­
dező társaság Debreczenbeu.

* Eltűnt leány czim alatt közöltük múlt 
számunkban Nicht Ilona esetét. Ez ügyre 
vonatkozólag ma újabban értesülünk, hogy a 
leány, melynek sorsa fölött a szülők már két­
ségbeestek, megkerült, s tényleg a szü­
lei háznál van. Hogy mily körülmények közt

tűnt el N i c h t Ilona a városból, s hogy el­
tűnésének tulajdonkénen mily kaland lehetett 
oka. azt a már megindított hivatalos vizsgá­
lat lesz hivatva kideríteni. Nekünk mindössze 
annyi jutott tudomásunkra, hogy a leány eltű­
nése a városunkban több hétig tartózkodott 
cz.ukor és kés áruló két török eltávozásával 
all összefüggésjen. Az egyik török Szatmárra 
ment, a másik Nyíre yházára. Nicht Ilona 
múlt héten vasúton szintén Nyíregyházára 
ment; találkozott é ott a törökkel" vagy nem, 
nem tudjuk még ; azonban azt tudjuk, hogy a 
leányt egy Nyíregyházán lakó rokona felis­
merte az utczán, ezáltal olt letartóztatva lett. 
Az anya tegnap Nyíregyházára utazott leányá­
ért, s azt a mai déli vonattal haza hozta." A 
jeli nleg Szatmárou tartózkodó török hatósági 
intézkedés folytán szintén Debreczenbe szálli­
tatott.

Legújabb.
A tisza-eszlári ügy.

Nyíregyháza, június 18. A ,.D e li­
re c z e u“ tudósítójának táv 
irat a. (Erk. d. u. 5 órakor.) Néháuy 
nap óla Nyíregyházán fokozott élénkség 
uralkodik. A tárgyalás eló'napján a kö­
zönségben izgatottság mutatkozik, zava­
roktól mindazáltal nem félhetni. Vád­
lottak fővédője Eötvös Károly 
Sterm.él van szállva, F unták az 
, Európa“ szállóban. A kormány — bár 
nem indokolt — aggodalom folytán 
Nyíregyháza környékén Ötezer főnyi 
katonaságot helyezett el. A városba 
ez ideig harm in ez leginkább fővárosi 
hírlapíró érkezett. Még több is 
jelentkezik. Nagy feltűnést kelt, a ,,Ti­
mes“ angol lapnak intézkedése, hogy a 
tárgyaló terembe Londonnal ösz- 
szekötött távirda-huzalt vezettetett.
Eötvös Károly nem bízik abban 
hogy védenczeit felmentik. Scharf Mó­
ricz sem a közönség, sem a hírlap rók 
részéről nem közelíthető meg. A vá­
rosban feltűnően sok a 
z s a n d á r. Ónody, Verhovay, Mik­
száth és Teleky Sándor ma ideérkez­
tek. Istóczy nem jön. Futtaky, fővárosi 
német hirlaptudósitó lapjainak álhireket 
küld. Minden érkező vonattal rendkívül 
sok idegen jön, lakáshiány érezhető.

Szerkesztői posta,
Tippan Tóbijás érdekes levele jövő számunkra 

maradt.

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR IMRE 
Kiadó tulajdonos : KUTASI IMRE.

Salvator
első rangú vasmentes savanyuviz.

lithium és bornátriumban gazdag forrás, or­
vosi tekintélyek által a légző és emésztési 
szervek hurutos bántalman ál rendelve; — 
kiváló szer a kiDzvény, hólyag és vese ba­
joknál. Borral használva igen kellemes 
üditő-ital.

Kapható ásványvíz-kereskedésekben s legtöbb 
gyógyszertárban-

Salvator-forrás igazgatóság Eperjesen.
Raktárak. Budapesten főraktár ÉOESKUTY L. 

urnái. Debreczenben: Csanak József, Geréby Ffllip, 
Richl J. Z. uraknál.

Beküldetett.
Ezelőtt mintegy tiz évvel ballábomon ke­

mény kinövés támadt, mely daczára a gyógy­
kezelésnek napról-napra aggasztóbbá lett. A 
Miller féle tyúkszem-balzsam tiz napi haszná­
lata után, e kinövés annyira megpuhult, hogy 
körmömmel egy borsónagyságu tyúkszemet ve­
hettem ki belőle. Ez idő óta a megvastago­
dott bőr napról-napra lehámlik, úgy hogy 
most — 72 éves agg vagyok — ujjászülött- 
nek érzem magam, minden fájdalomtól ment 
vagyok. E meglepően hathatós szert tehát sa­
ját tapasztalat után bárkinek is legmelegeb­
ben ajánlhatom.

1882. augusztus 23-án.
Telekfalvi Karátsonyi, 

sóbányász pénztárnok.
A t. ez. közönségnek érdektelen utánzá­

sok alól biztosítása végett, kérem csak Mil­
ler tyúkszem-balzsamát kérni s különleges 
becsomagolására, figyelni.

Ára egy a dobozban nyitott üvegcsének 
használati utasítással és a dugaszra illesztett 
szőrecsettel együtt 60 kr. Valódian kapható : 
Debreczenben: Stenczinger K. és Andrée és 
Szabó füszerkereskedó uraknál; Budapesten : 
Édeskuty L. m. kir. udvari gyógyvíz szállító 
urnái; Miskolczon : Dr. Rácz György gyógy­
szerész urnái; Egerben : Köllner L. és Bairáth 
J. uraknál; Nagyváradon: Wurst J; Nyír­
egyházán : Blumberg J. Buda-Pesten Mis- 
kolczy L. uraknál. Nagymühely és központi 
szétküldési raktár, Miller J. gyógyszerész Bras­
sóban. Kevesebbet mint két üveget nem küld­
hetők.
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Ajánlja minden gazdasági kiállításon ki- 
tüntetett

9 Trieur-jeit
I

Gabona tisztító-rostákat.
Tengeri-morzsolókat.

Lyukasztott és hasított lemezeket, mal­
mok, méhészeti és technikai czélokra.

- HS1iw-

Trieur $re'5lÖvel

;J «sa,y*
fijimktiflfii gaDem

XisciUvágá 5b

Trieurök

Evenkint 3 sorsolás. Evenkint 3

VVVVVH

sorsolás, ja

Legközelebbi húzás folyó évi Julius hó l-jén.
Ezen húzásban főnyeremény 50,000 forint. Továbbá 1 nyeremény á *>nnn r , 
4 nyeremény á 1000 frt, 10 nyeremény á 500 frt, 25 nyeremény á 100 frt £ f 

remény á 50 forint, 52 nyeremény á 25 formt ’ °
A nyeremény sorsoláson kívül törlesztési sorsolás is történik ■ minJ„ , . .

Usian ° fe»tee6i ^rmdnynyd húzott sorsjegy tovább játszik a

Ezen sorsjegyek a napi árfolyam szerint kaphatók „

Pesti magyar kereskedelmi-bank váltóüzletében
Budapest, Dorottya-utcza I. sz. 

valamint minden hant. 0» ___

5526/1883.

BROGLE JÓZSEF
gép- es rostalemez-gyára

BUDAPEST gyár: külső váci-ut, 
raktár: váci-körűt 68.

Szabadalmazott

hármas ekéket
közönséges és acél ekéket

cséplőgép-lemez-szitákat
gőzcséplő és járgánycséplőkhöz.

i
I

es 11 inden egyéb gazdasági 
gépeitől.já rgán y-cséplögépeket

Továbbá e téren a legújabbal:

SCHMID H. szabadalmazott nemzeti rostát,
1882. augusztus 3 au 17,567 sz. alatt szabadalmazva mint egyedüli jogosított gyártója. Nagysága: 4- 4" magas és 2' 4" széles, súlya 50 kilo ára 55 írt

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

Első b.-pesti Trieur, rostalemez és gazdasági gépgyár
a Margit hid közelében,

ajánlják szolid szerkezetű és javított gyártmányukat, mint:

1,^2f.j9 •.r'v3fcsf9 Bakermntajsr»

'ofj t . L'-HJfiA 6i3ni fcteTmrit)izáízi?tiU8gw'

Wteilr.^«»^ Syjjtjri7‘VSílT'*' -;t~‘
■ r-fíirer™

Siaiinhjfí lettos malmok futvairyn*
Bo'ssjid

Kekoricn merznS 
* fi hirkaUttS

ir=8*»éíi5i9jfippevtiatead) 3oúc jsfiif Wiiturnn
Iwíjspannige faf-r-rz G;ppa!dre:cngarmmr

Uéffuphi belyisn siló járgány cséplukénfel

»jihsih jdhr^r'HUa^iryfiSfpl'lpTalbik'j

morzsolok, ^zmkavfi^úk o r sá 'óL^K íiíiii|Sép 1 Ög?re,k’ szeIe!d rosták, kukorieza- 
malmok, malom tHeur hU,Do,Lh , Kulonle9essegek malmok számára : Dupla- 
választó-gének tardmh fí .1’ Sajiona-osztályző hengerek, koptató-gépek, dara- 
szijkerekek. Rnstalomozöir ■n-t u^‘ om alkatrészek, u. 111. Transmissiók,

. Cséplőgép-rosták, lisztheuger-sziták, koptató-lemezek,
—__ , . ráspoly-lemezek, stb.

" *JeSyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

Rohitsi Savanyuviz
„TEMPEL FORRÁS“

legtisztább sós-égvényes savanyuviz ajánltatik mint a legkedvel­
tebb üdítő szer, továbbá gyomor és bélhurut, gyomortágulás, váltó­
láz 8 egyátalában minden hurutos bántalmaknál,

1 pintes üveg 28 kr.
1 itczés „ 22 „
1 meszelyes n 16

Árverési hirdetmény.
Nyíregyháza város tulajdonát ké­

pező italmérési jog folyó év szeptember 
29-étől bárom egymás után következő 
évekre leendő bérbeadása részint épüle­
tekkel, részint épületek nélkül a megál­
lapított feltételek szerint együttesen és 
külön korcsma területenként is, valamint 
a vásárvám és hóitok szinte a fentirt 
batáridőtől három évig leendő bérbe­
adása a városi képviselet 5790/883 szá­
mú határozata értelmében nyilvános ár­
verésen kiadatni rendeltetvén, az árve­
rés határidejéül folyó évi j u n i u s 26 
s következő napjainak délelőtt 
10 órája a városháza tanácstermében 
tűzetett ki, miről az árverezni kívánók 
oly kijelentés mellett értesittetnek : mi- 
sztrint az italmérési jognak együttes ki­
adásánál a kikiáltási ár 45,000 írtban, 
a részletenként! bérbeadásnál pedig min­
den egyes ital mérés után eddig fizetett 
évi bérösszegben, a vásárvám és hóitok 
után pedig szintén a kikiáltási árak a 
mostani évi bérösszegben állapíttattak 

imeg — az árveréshez csak azok bo­
csáttatnak, kik a kikiáltási árnak 10°/0-át 
az árverező küldöttség kezeihez leteszik, 
jogukban áll az árverezőknek zárt aján­
latukat is bánom-pénzzel ellátva az ár­
verés megkezdéséig beadhatni, a neta­
lán később beadott zárt ajánlatok vagy 
írásbeli előterjesztések figyelembe vé- í 
tetm nem fognak, — az árverezők ezen­
nel értesittetnek. hogy a részletes felté­
telek a polgármesteri hivatalnál megte- 
kinthetok. 6

Kelt Nyíregyházán, 1883. június 
12-én tartott képviseleti gyűlésből.

Sáry Pál, Krasznay Gábor,
főjegyző. polgármester.

Debreczen, 1883. Nyomatott kiadótulr.jdoBos^KÜTASI IMRE kflayTiyomdájábaB.

Árverési hirdetmény.
A Semsey Jenő ur hitbizományá- 

hoz tartozó, és a balmazújvárosi haiár­
területen fekvő két következő puszta 
rész, úgymint :

l'ör Az „Epres kerti“ puszta rész, 
mely 1100 □ ölével számítva 181 hói­
dat tevő s minden épület nélküli szán­
tó, és kadarcsi kas zálló földből áll ;

2 or. A „kis kadarcsi“ puszta rész 
mely 1100 □ ölével számított 231 hói­
dat tévő szántó földből 64 hóid és 500 □ 
öl Kadarcs m.-derből, s 70 hóid gyeplege­
lőből, — összesen tehát 365 hóid és 500 
□ öl területből áll; mindkettő az 1883- k 
évi október hó 1 ső napjától számitandó 
6 évre — a debreczeni tek. ksr. törvény­
szék mint hitbizi mányi bíróságnak folyó 
1883 ik évi junius 9-én 5526/883. szán u 
végzésénél fogva kiküldött alulirottnak 
közbejöttével közáiverés utján haszon­
bérbe lévén adandó : a czélból árverési 
határidőül folyó 1883-ik évi j üli us
ínÓ P;.ik naPÍának d. e. 8, illetve 
10 órája Balmaz-Ujváros községházánál 
azon figyelmeztetéssel tűzetik ki, hogy az 
árverelni kivánók b á n a t p é n z ü 1 elő­
zetesen 100 forintot az „Epres kerti“, 
200 irtot pedig a „kis kadarcsi“ puszta 
részekért a kikü dott kezeihez letenni kö­
telesek.

Az árverési feltételek eddig is kikül­
dött törvényszéki bírónál a törvényszék­
nél levő hivatali helyiségében, vagy pedig 
az irattárban megtekinthetők.

Kelt Debreczenben 1883. jun. 14.
SZŰCS ISTVÁN,

_________kir. tszéki bíró, mint kiküldött,

gyér

arany

Nestle Henri
GYERMEK TÁPLÁLÓ LISZTJE
teljes tápszer csecsemők és gyenge 

mekeknek.
Egy doboz 90 kr 

Nagy érdem oklevél.
, -Irft kiváló
kiállítá­

soktól
BOROK

bizonyít­
ványai.

Gyári jegy.
IXestle Ileiiri-íőle

tömöritett tej.
Egy doboz 50 ltv.

főraktárnok Osztrak-Magyarország részére

F. RER L ¥ A K,
Becs I. Naglergasse 1.

Becs és a vidék minden gyógytárában kapható.

Csavar metsző-szerszámok.

Gépészeti 
szerszámok, 

szijjak, _
gummi-arúk.

takaróponyvák,
GEITTNER és RAUSCH-nál

BUDAPEST,
Sugár-ut 12

Tisztító, simító és sűrítő anvaook.
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Előfizetett!
Helyben és postdtM 

Egy évre ....
Fél évre .... 
Negyed évre

Egyet szám
A lap szellemi részét ill 
den közlemény fupiacz.f 
hit földszint, a *zerkc| 

bérmeutve küldeti

Előfizethetni hel\ 
TELEGDI K., LAJOl 
CSATHY KAROL! 
kereskedésében és a ki 
tálban KUTASI IMRH 
nyomdájában s a poauj 

alján.

Ari
Közeleg teí 

az áldás idősza 
földmivelő mun 
évi szorgos fára] 
rejtékek árán s: 
Nemsokára arat 
kenyértermő róni 
gabna-táblákat. 
gése, a gőzcséj 
sok-sok ezer ga 
melynek akkordj 
nak vígan, ha aj 
maggal bővölkö' 
kalászok, a 
nem materiális

Tavaly ilyi 
az atyáskodó ko: 
nak sáskaseregé 
mat nem ismer 
rábocsátja a sze 
mindjárt aratás 
van; tehát kérd 
hadas kormány 
szersmind idejéb 
gazdaember tern; 
szállíthassa és é: 
marabb és mélt 
kodott s gondos 
kedés és kereske

Tudvalevőle 
nájának az ujabl 
delrnes versenytá 
piaczain, a hour 
egy kis pénzt. E 
mely tömeges 
ban növekedő b 
szállításával min 
két kivált az an 
gerparti piaczokr 
szünkőn két

esi

Oláhország.
Igaz. hogy 

aczélosság tekint^ 
sem az orosz vág 
a miénkkel: azonll 
a legkitűnőbb mii 
got keresik mimlj 
a magyar gabona 
mind az orosz é^ 
a kedvezőbb vii 
Liverpolban, Hull 
Hamburgban. Szj 
Franczia- és É| 
kezdik elvenni Ll 
és Románia. A 
magyar búzának] 
ezután csakis 
(különösen Bajorl 
Svájcz és Franca 
táros nyugoti ré|

Még mindig 
népességű fogyás 
zetet állandóul u| 
magunknak. De 
hetetlensége és a| 
bérek következtél! 
tett országok s tj 
táraiba is (pl Bee 
Romanshornba, Re 
sok orosz, oláh, sl 
Iái magának, a ml 
a magyar gazda j| 
Az osztrák államvl 
szerződés alkalmai] 
viteldij-mérsékles 
javára, azonban a | 
munkra földrajzi 
rán érlelő melege I 
alább még tavahj 
mányolni. Ez elölj 
kész búzánkat e | 
mint Oroszország 
előbb, mint Ami 
piaczaira és e vt j 
folytán mi levéli 
eladók: mi szabj iá 
juk az adás-vevésil 
szabhatnék


